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ATENCAO !

Antes de instalar e/ou utilizar o comando por radio
REMdevice, LER COM ATENGAO este manual de
instrucbes e respeitar o que esta escrito. A utilizagdo
do comando por radio por parte de pessoal ndo
qualificado e/ou a instalacdo errada podem ser causa
de graves danos a pessoas e objectos.
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DESCRICAO

O comando por radio consiste do transmissor que pode ser PAIL o
BRICK, receptor que pode ser RxDIN-CL ou RxDIN com antena externa e
unitade de recarga.

INSTRUCOES PARA UM USO
CORRECTO E SEGURO DO APARELHO

A utilizacdo é reservada a operadores experientes que conhegam o
aparelho, tenham lido as instrucdes sobre as condicdes de utilizacdo do
aparelho e que cumpram as normas de seguranga prescritas da lei na
area do trabalho.
A Instalacdo do aparelho a bordo de maquinas operadoras deve ser
realizada por parte de pessoal técnico qualificado com conhecimento das
caracteristicas técnicas do comando por radio e da maquina operadora e
habilitado para a compilacdo do mddulo de correcta instalagdo anexo ao
presente livrete.
O construtor do aparelho ndo responde por eventuais danos a pessoas
ou objectos causados por:
o utilizacdo mal destra ou incorrecta do aparelho
errada cablagem ou conexao eléctrica
alteragao
modificacdo das caracteristicas construtivas do comando por radio
substituicao de partes com pegas nao originais
falta de manutencao
o falta de substituicao de partes gastas, estragadas ou defeituosas
e utilizacdo do aparelho evitando a sua seguranca intrinseca ou de
qualquer forma alterando a sua funcionalidade originaria.
Este aparelho funciona com sinais radio, é capaz de accionar a maquina
operadora a qual é conectado mesmo na presenca de barreiras que
impedem a sua visibilidade como por exemplo: paredes em tijolo, paneis
metalicos ou em madeira, maquinas, instrumentos, edificios, meios de
transportes, etc.
Activacao do comando por radio
e Posicionar-se com a unidade emissora em condicdes de perfeita e
total visibilidade na maquina operadora
¢ nao estacionar debaixo de cargas suspensas
¢ ndo operar em posicdo de equilibrio instavel
o ter em atencdo as placas de identificagdo do comando colocadas ao
lado de cada botdo ou manivela
e evitar a pressdo de um botdo ou manivela se ndo se conhece
exactamente a sua fungdo.
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Unidade emissora RICK 09K BOTAO
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BOTAO STOP  SEM CHAVE: com BOTAO de
CHAVEDE ~ ~DE STOP para LIGAGAO,
LIGACAO EMERGENCIA  DESCONEXAO e EMERGENCIA

Unidade emissora BRICK 10K BRICK 10
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SEM CHAVE: com BOTAO de
STOP para LIGACAO,
DESCONEXAO e EMERGENCIA

Unidade emissora PAIL

BOTAQ de STOP para_
LIGACAO, DESCONEXAO
e EMERGENCIA

AUXILIAR
OU START

LED VERMELHO LED VERDE  CHAVE DE
Figura 1 (BATT) (BATT) LIGACAO
(Opcional)
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Ligacao

Modelo com a chave: girar a chave no sentido dos ponteiros do
relégio por 4 de volta. Modelo sem a chave: rodar e desligar o
bot3ao a cogumelo de Stop. Verificar o sinal intermitente (um sé) do
led verde (ON) que indica a ligacdo da unidade (ver Figura 1).
Activacao

Carregar no botdo START ou rodar a chave na posicdo START
dependendo do modelo. O sucesso da activagao € sinalizado pela luz
intermitente do led verde com temporizador de cerca de um
segundo. Se caso contrario a unidade emissora emitir um Beep
acompanhado da ligacao do led vermelho, verificar que nao esteja
premido o botao vermelho de emergéncia em forma de cogumelo ou
nao estejam carregados outros botdes. Se a unidade receptora
também estiver preparada deve ouvir-se o0 som do avisador aculstico
obrigatdrio, instalado na maquina operadora.

Utilizacdo do comando por radio

Carregar os botGes ou accionar as manivelas de comando relativas a
funcao desejada tendo em atencao que os botOes da botoneira
BRICK sdo do tipo de duplo disparo sequencial: aumentando a
pressdo no botdo, fecha-se uma segunda ligacdo normalmente
atribuida ao aumento de velocidade de rotacdo do motor eléctrico ou
a maior abertura de uma valvula hidrdulica que se encontra na
maquina.

Caso se verifique qualquer tipo de dificuldade de controlo na
maquina operadora (por razoes mecanicas ou eléctricas e que de
qualquer forma ndo dependem da vontade do operador) carregar
imediatamente no botdao vermelho de stop e desligar a unidade
emissora rodando a chave.

O comando por radio por botoneira BRICK é dotado de inter-bloqueio
automatico nas manobras de fungdes opostas ou nao compativeis:
por exemplo Subida/Descida, Rotacao a esquerda/Rotacdo a direita,
etc...

Verificar periodicamente a eficiéncia do botdo vermelho stop de
emergéncia em forma de cogumelo, da chave de ignicao e de todas
as fungdes conforme descrito no capitulo a seguir.

Nao abandonar nunca a unidade emissora ligada, nem durante
poucos momentos. No fim das manobras, antes de repor a unidade
emissora, carregar o botdao vermelho STOP e colocar a chave na
posicdo OFF. Ndo deixar sem custédia a unidade emissora com a
chave de activacao posta.
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Repor a unidade emissora num lugar seguro, fora do alcance de
estranhos, nao confiar nunca a unidade emissora a pessoal
inexperiente.

Auto desligar

Se activada (versdo de fabrico) por botoneira radio desliga-se
automaticamente passados cerca de 4 minutos sem qualquer
actividade. A nova ligacao é feita activando o START.

Bloqueio e Desbloqueio do emissor

No modelo PAIL é possivel
bloquear o uso do
transmissor no seguinte
modo:

a) alimente o emissor
rodando o
desbloqueando o botao
vermelho de
Stop/Emergéncia em
forma de cogumelo;

Figura 2

b) pressione simultaneamente os Joystick 1, 2, na direccao das setas
e a seguir simultaneamente o botao de Start; entdo solte.

No modelo BRICK é possivel bloquear o uso do

transmissor no seguinte modo:

a) dar alimentacado eléctrica ao transmissor rodando e
desligando o botdo a cogumelo

b) pressionar ao mesmo tempo as teclas 7, 8, 9 e
depois simultaneamente START; entdo solte.

Tentando activar o emissor apds essa operacdo, 0s
dois Leds Vermelho (BATERIA) e Verde (ON), piscam
alternadamente e o emissor emite um sinal acustico.
Para desbloquear o uso do emissor, repita a
sequéncia.

Figura 3
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LED VERMELHO
Recarga das baterias (BATT)
Os acumuladores do comando por radio encontram-se no interior do =
aparelho emissor e sdo recarregados com um exclusivo sistema a || 1
indugdo electromagnética sem ligagOes eléctricas metalicas ou cabos
de ligagdo. O fim do estado de carga das baterias € sinalizado pelo
aparelho com um aviso acustico constituido por trés tons agudos LED VERMELHO
seguidos e pela luz intermitente do led vermelho. (BATT)
A seguir ao primeiro sinal, o comando por radio pode funcionar
perfeitamente durante mais de 60 min. seguidos.

UNIDADE
EMISSORA
PAIL
UNIDADE
EMISSORA

BRICK

UNIDADE DE
RECARGA
CONTACT-LESS

ATENCAO!

O carregador de baterias fornecido com o sistema tem de ser
colocado num lugar seguro, seco, resguardado do sol e da chuva,
ligado a rede eléctrica de maneira a que a ficha seja sempre
acessivel.

Figura 4
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O led vermelho (ON) ligado na unidade de recarga (ver Fig. 4)
sinaliza a correcta alimentacao.
Para efectuar a recarga das baterias, desligar a unidade emissora
rodando a chave na posicdo OFF e apoia-la no local proprio de
recarga de baterias, com o cuidado de inserir a saliéncia no centro da
unidade emissora como indicado pela dupla seta na figura 4.
A Unidade emissora é de qualquer das formas dotada de um circuito
automatico para desligar que se activa quando a unidade
transmissora € apoiada na base do carregador.
O normal processo de recarga das baterias é sinalizado pela luz
intermitente do led vermelho (BAT) na unidade emissora.
A operacdo de recarga € controlada electronicamente: o tempo de
recarga é decidido de maneira automatica.
A completa recarga das baterias € sinalizada pela luz fixa do led
vermelho (BAT) na unidade emissora.
A autonomia da unidade emissora com baterias novas e totalmente
carregadas é de cerca de 35 horas (servico continuado).

Basta efectuar a recarga uma vez por semana (por

exemplo no fim de semana).
O controlo electrénico do estado de carga permite deixar o aparelho
na base do carregador durante longos periodos sem comprometer a
integridade das baterias.
Durante a fase de recarga o sobreaquecimento da saliéncia na
unidade de recarga e da parte recavada na parte inferior da unidade
transmissora € normal.

Em caso de baterias completamente descarregadas, € suficiente
colocar a unidade emissora na unidade de recarga durante 30
minutos para garantir o funcionamento do comando por radio
durante um dia de trabalho.

Nao abrir o carregador para tentar consertar: no caso de estrago
dirigir-se ao pessoal autorizado ou directamente a REMdevice.
No caso de inutilizacdo, desligar a ficha do carregador de baterias.

INSTALACAO COMO MANDA A LEI DO APARELHO

A instalagdo do comando por radio é reservada a pessoal técnico,
experiente e idéneo, autorizado para preencher o documento de
correcta instalacdao, que assume a total responsabilidade por
eventuais estragos a pessoas ou objectos, consequéncia de erros de
ligacdo do receptor pelo incumprimento

das normas de seguranca, pela utilizacdo de material n3o idéneo
para a instalacdo do receptor, e pela falta de ensaio ou ensaio
incompleto do aparelho.

Cablagem da unidade receptora RxDIN-CL
Versdao em caixa estanque para instalacdo externa ao quadro
eléctrico do aparelho . 90 mim

260 mm
Vo

Receptor
CL Rubybox

Figura 5 v @;' 0 'é
t@ —«— SERRACABO

A caixa que contém o mddulo receptor tem que ser colocada numa
posicdo de facil acesso pelo pessoal encarregado da manutencdo e
conserto.

Nao colocar o receptor no interior de estruturas metalicas isolantes
(caixas, armarios, postes, canos reticulados, etc...) para nao
comprometer a recepgao do sinal radio.

A caixa estanque que contém o modulo receptor tem que ser
instalada com a entrada do cabo multi-polar orientada para baixo,
para evitar infiltragdes de dgua através do serracabo (Ver Fig. 5).

ReMdevice - may 9
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Se achar oportuno proteger novamente a caixa usando materiais nao
metalicos para construir a proteccao.

Fixar a caixa por meio do Kit de montagem fornecida com o
aparelho, as medidas para os furos sdo indicadas na Figura 5.

Nao furar nunca a caixa. Evitar sistemas de fixacao precarios.
REMdevice encontra-se a disposicdo dos técnicos
instaladores para informagdes Uteis e garantir a correcta
instalacéo e ensaio do aparelho.

ATENCAO: NAO extrair o médulo receptor inserido na caixa
estanque para coloca-lo no interior do quadro eléctrico da
maquina.

Para a correcta e segura cablagem do receptor utilizar cabo e ficha
multi-polar do mesmo tipo dos utilizados pela botoneira e cabo
fornecidos com a maquina

Utilizar ponteiras para ligar os condutores para apertar aos bornes do
receptor e controlar cuidadosamente o aperto.

Para facilitar a operacdo de cablagem é possivel extrair o mddulo
receptor da caixa desengatando-o do suporte barra DIN, fazendo de
alavanca na lingua inferior (Ver-se Figura 6).

Verificar que seja presente um idéneo dispositivo de seccionamento.
Controlar com o voltimetro se no quadro eléctrico estd presente uma
tensdo idonea para alimentacao do modulo receptor. Os valores da
tensdo de alimentacio sdo reportados no  paragrafo
CARACTERISTICAS TECNICAS e na placa adesiva colocada em cima
dos bornes. A posicao dos fios de fase e neutro ou positivo e
negativo é igual.
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FUSIVEL
RELE STOP

LED PLL
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CONNETTORE .
ESPANSIONE MUDANCA FREQUENCIA

FUSIVEL

LED LINK :
LED ON ’
LINGUA UNIDADE _
INFERIOR RECEPTORA Figura 6
RxDIN

As caracteristicas dos contactos dos relés actuadores do receptor
encontram-se no paragrafo CARACTERISTICAS TECNICAS.

A presenca de tensdo € sinalizada pela ligacdo fixa do led ON no
maodulo receptor.

A ligacdo entre o comando por radio e o quadro eléctrico da maquina
tem que ser feita de maneira que em qualquer momento o comando
por radio possa ser desligado, voltando a utilizar o comando da
maquina por meio de botoneira com cabo.

Nao é permitido o comando multiplo de uma maquina operadora,
obtidko com comando por radio e botoneira com cabo
simultaneamente.

Prestar particular atengdo a conexao do circuito de STOP de
EMERGENCIA, seguindo o esquema eléctrico original da maquina
para efectuar a cablagem de maneira correcta.
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DISPOSICAO DOS COMANDOS TRANSMISSOR BRICK
BRICKO9K, 10K, 12K BRICKO9, 10, 12

Figura 7

Modelo com Chave de Ligacdo —  Modelo sem Chave de Ligacdo

O modelo com a fungdo A/B possui dois relés de seleccao estavel
PR19 para A(PR25) e PR13 para B(PR26) .

No modelo BRICK 12 botdo de comandos PR27 e PR14 ndo estao
disponiveis na quinta fileira de teclas, mas s na sexta fileira de
teclas.

Os varios modelos diferem pelo nimero de comandos disponiveis e
pela posigdo do start.

Os comandos entre parénteses sdo presentes em alguns modelos em
alternativa aqueles indicados imediatamente por cima desses.

LOCALIZACAO USUAL COMANDOS EMISSORA PAIL
(configuragdo maxima)

Figura 8

ReMdevice - may 13
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ESQUEMAS ELECTRICOS E DAS LIGACOES

(C PRZ7 ‘Q — O PR27 )
CPRme O O Rz
(_PR26na O o O ( PR )
(_PR25 O il O (_PR24 )
(_PR24 O 4 O (_ PRZB )
(PR3 O A O (PR2 )
(_PR22 O il O (PR )
( PR 21 O ol O W)
(_PR19 O 4 O PR18 )
(_PR18 O 4 O PR17 )
(_PRI17 O 4 G PR16 )
(_PR16 O 4 O PR15 )
(_PR15 O - O PR14 )
(_PR14 O 4 O PR13 )
(_PR13 O 4 O PR12 )
(_PR12 O il O-F PR11 )
(_PRI11 O il G PR10 )
(_PR10 O il O PR9 )
(_PR9 O el @ PRE )
(_PRS8 O 4 G PR7 )
SIS ) I 9
(_PR7na O ‘\_/ O PR5 %
(_PR6 O ;__/ O LAMP )
(__PR5 O il O CLAXON
_LAMP O ‘\_/ O START %
(__CLAXON O ‘\_/ G STOP )
(_START O =l O—CaAum_)
(_sTop O * O —Caum D
COMANDI ‘ COMUNI
Figura 9

LOCALIZAGAO CONEXOES RECEPTOR VERSAO COMPLETA
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NOTA: nos esquemas acima sao indicados todos os comandos (PR) possiveis
ATENCAO: no comando por radio estdo disponiveis s6 os comandos (PR) pedidos
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Cablagem da unidade receptora RxDIN

Versdao para a instalagdo interior (sobre barra DIN) no quadro
eléctrico da maquina.

A cablagem deste modelo de receptor pode ser efectuada
exclusivamente pelo construtor do quadro eléctrico.

Se o quadro eléctrico é de antena externa por RxDIN
metal colocar a antena activa
no lado exterior.

Para a fixagao fazer um furo
de 16 mm de diametro no
lado escolhido.
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Utilizar a porca do passa cabo
para bloquear a caixa na

posicao. Figura 11. = - )
PASSACABO =7 Figura 11
@ 16 mm

ENSAIO DO COMANDO POR RADIO

No caso do receptor RxDIN-CL:

e com a maquina operadora desligada, inserir a ficha do cabo
multi-polar do receptor no lugar do da botoneira com cabo e
fixa-la com os ganchos de bloqueio para o efeito.

e controlar que o cabo de conexdo entre o receptor e a maquina,
nao vai dificultar ou emaranhar-se em 6rgaos mecanicos durante
0 movimento da maquina

Ligar a maquina operadora ficando sempre em lugares de seguranca
longe do raio de accao porque por um erro de cablagem a maquina
poderia movimentar-se por casualidade no momento da ligagao.
Controlar a luz intermitente do led PLL (ver Fig.6) que sinaliza o
estado de espera do sinal radio no mddulo receptor.

Controlar o aperto da ligagao SMA a antena.

Ligar a unidade emissora (como indicado na Pag. 5) e verificar no
receptor a luz fixa do led LINK (ver Fig. 6) que sinaliza a correcta
comunicacao entre o emissor e o receptor.

ReMdevice - may 19

Controlo da eficacia do botdo vermelho stop de emergéncia,
da chave de ignicéo e das funcdes

Carregar o botdo de emergéncia (ver Fig. 1) e verificar no receptor
que estd desligada a luz do led LINK (ver Fig. 6) que sinaliza a
desactivacdo do comando radio.

Para continuar o processo de ensaio, desligar o botdo de
emergéncia rodando cerca de Y2 de volta até que dispare, activar
entdo outra vez o START na unidade emissora.

Carregar num botdo ou numa manivela de comando da maquina
destinado a um movimento e, mantendo-o carregado, carregar no
botdo de STOP.

A maquina tem que parar imediatamente. Desligar o botdo de
emergéncia para continuar activar outra vez o START na unidade
emissora.

Depois de ter reactivado a unidade emissora carregar no botdo ou
numa manivela de cada vez e verificar que a maquina operadora
realiza a manobra indicada no simbolo ao lado.

Afastar-se do receptor e continuando a observar a maquina tentar
realizar as manobras em varias zonas da area de trabalho, para
verificar a cobertura completa do sinal.

No fim do ensaio preencher de modo claro o esquema de cablagem
unidade receptora e a declaracao de correcta instalagdo.

20 2eMdevice- 7y



MANUAL DE INS TAL,,4§Z4~O, ARRANQUE E USO — ver. 5.3 Genn. 09
COMANDO POR RADIO BRICK e PAIL

MANUAL DE INS TAL,,4§Z4~O, ARRANQUE E USO — ver. 5.3 Genn. 09
COMANDO POR RADIO BRICK e PAIL

MANUTENCAO EM EFICIENCIA DO

SISTEMA COMANDO POR RADIO

Manutencao de prevencao e controles periddicos
Limpar periodicamente a unidade emissora para evitar que depdsitos
de sedimentos blogqueiem as manivelas, escondam os simbolos
graficos relativos as fungGes atribuidas aos botdes de comando.

Se os simbolos ficarem ilegiveis ou se descolarem, recomenda-se a
aplicagdo de novas placas disponiveis na REMdevice.

Limpar periodicamente a cavidade debaixo da cobertura inferior da
unidade emissora e a base da unidade de carga de eventuais
depdsitos de sedimentos.

Para a limpeza dos aparelhos evitar o uso de solventes. A unidade
emissora ndo pode ser submergida em agua ou apanhada por fortes
jactos de agua.

Verificar a perfeita vedagao da guarnicdo da unidade emissora, a
auséncia de fendas nos cascos e a integridade da borracha dos
botdes ou das manivelas de comando. Eventuais infiltracbes de
liguidos podem estragar de maneira grave ou comprometer o regular
funcionamento dos circuitos eléctricos no interior do comando por
radio. A manutencao extraordindria e o conserto tém que ser
efectuados somente por pessoal experiente e autorizado pela
REMdevice. De qualquer maneira a substituicdo das baterias com
elementos ndo idoneos pode provocar risco de explosao.

Realizar os controlos como descrito mais a frente no capitulo
“Controlo da eficacia do botdo vermelho stop emergéncia em forma
de cogumelo, da chave de ignicao e das fungdes”.

Partes sujeitas a revisao

Nunca utilizar o aparelho com a chave de ignicdo estragada,
bloqueada ou cortada. Proceder a sua imediata substituicdo.

Nunca utilizar o aparelho com o botdo de stop de emergéncia nao
eficaz.

O correcto funcionamento deste bot3ao garante o stop imediato de
todas a fungbes da maquina operadora e a desactivacdo do sistema
de controlo radio. O estrago, mesmo que parcial, ou a n3ao perfeita
eficacia deste botdo, comprometem a seguranca do sistema nao
respondendo as normativas e expondo o operador a graves perigos.

MUDANCA DE FREQUENCIA NO EMISSOR

MUDANGA DE FUNCOES
BRICK MUDANCA DE FREOUENCIA

PAIL

MUDANCA DE
FREQUENCIA

tampa inferior lentamente tendo atencdo para ndo quebrar o cabo de
ligagdo entre as placas electrdnicas.

Afastar usando um objecto pontiagudo, um ou mais micro
interruptores (MUDANCA DE FREQUENCIA), numa nova disposicao
consultando a tabela dos canais da Figura 16. Voltar a fechar
cuidadosamente a tampa e apertar os parafusos.
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MUDANCA FREQ. SEQUENCIAL: disponiveis 11 canais/frequéncias

870MHz, 59 canais/frequéncias 434 MHz

e 0s micro interruptores 1,2,3,4 seja no interior da unidade
emissora ou da receptora devem estar todos posicionados
em ON

A operacdo de troca da frequéncia realiza-se apenas no emissor; o

receptor sintoniza-se automaticamente.

BRICK

e Desbloqueie o} botdo vermelho de
Stop/Emergéncia em cogumelo.

e Pressione simultaneamente os botdes 1 e 3, a
seguir simultaneamente também o botdo de
START, entdo solte.

e O canal programado é indicado primeiro com as
dezenas (nimero de impulsos do Led vermelho),
a seguir com as unidades (nimero de impulsos do
Led verde)

e Exemplo: o canal 23 é visualizado com 2
impulsos do Led vermelho e 3 impulsos do Led
verde.

e Os valores das frequéncias estdo referidos na
tabela da figura 15.

Completada esta sequéncia de operacgles, o emissor

entrou na modalidade de troca de frequéncia.

e Com o botdo 1, cada vez premir, obtém a funcdao de CANAL —
(unidades)

e Com o botdo 2, cada vez premir, obtém a funcdo de CANAL +
(unidades)

e Com o botdo 3, cada vez premir, obtém a funcdo de CANAL — 10
(dezenas somente 434MHz)

e Com o botdo 4, cada vez premir, obtém a fungdo de CANAL + 10
(dezenas somente 434MHz)

¢ O canal programado é indicado primeiro com as dezenas (numero de
impulsos do Led vermelho), a seguir com as unidades (nimero de
impulsos do Led verde).

e Uma vez programado o valor de frequéncia desejado, pressione o
botdo vermelho de Stop/Emergéncia em cogumelo e aguarde pelo
menos 3 segundos; entdao desbloqueie-o.

¢ Pressione durante alguns segundos o botdo S de START e mantenha-
o premido até a maquina arrancar.

Figura 13
)

ReMdevice - may 23
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PAIL

alimente o emissor rodando o desbloqueando o botdo vermelho de
Stop/Emergéncia em forma de cogumelo;

pressione simultaneamente os Joystick 1, 2, na direccao das setas e a
seguir simultaneamente o botao de Start; entdo solte.

O canal programado € indicado primeiro com as dezenas (nimero de
impulsos do Led vermelho), a seguir com as unidades (nimero de
impulsos do Led verde)

Exemplo: o canal 23 é visualizado com 2 impulsos do Led vermelho e
3 impulsos do Led verde.

e Os valores das frequéncias estdo referidos na tabela da figura 15.

Completada esta sequéncia de operagdes, o emissor entrou na
modalidade de troca de frequéncia.

Com o botao 4, cada vez premir, obtém a funcdo de CANAL —
(unidades)
Com o botdo 3, cada vez premir, obtém a funcao de CANAL +
(unidades)

Com o botdo 5, cada vez premir, obtém a funcdo de CANAL — 10
(dezenas somente 434MHz)

O canal programado é indicado primeiro com as dezenas (nimero de
impulsos do Led vermelho), a seguir com as unidades (nimero de
impulsos do Led verde).

Uma vez programado o valor de frequéncia desejado, pressione o
botdo vermelho de
Stop/Emergéncia em
cogumelo e aguarde
pelo menos 3 segundos;
entao desbloqueie-o.
Pressione durante
alguns  segundos o
botdo S de START e
mantenha-o premido
até a maquina arrancar.

Figura 14
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Tablas de frecuencias

MUDANCA DE FREQUENCIA no receptor

Banda 869.700 — 870.000 MHz eNo caso do receptor modelo RxDIN-CL desligar a maquina
CHL CH2 ’ ChH3 ; Cha operadora, desligar o cabo do receptor, abrir a tampa frontal da
869,7000 | 869,7250 869,7500 869,7750 caixa estanque e aceder ao mddulo receptor.
CH5 CH6 CH7 CH8 ¢ No caso do receptor RxDIN desligar a maquina operadora e abrir a
869,8000 | 869,8250 869,8500 869,8750 porta do quadro eléctrico.
CH9 CH10 CH11 ! . ) -
869.9000 | 8698250 869,9500 Abrir na unidade receptora (ver Figura 6) a tampa de plastico
transparente. Mover, usando um objecto pontiagudo um ou mais
microinterruptores (MUDANCA FREQUENCIA) numa nova disposicao
I - Banda 433,050 — 434,025 MHz consultando a tabela de canais da Fig. 16. Na Ultima posigdo “AUTO
CH1 CH2 CH3 CH4 CH5 sequencial” o receptor faz a procura em modo automatico da
433,0750 | 433,1000 | 433,1250 | 433,1500 | 433,1750 frequéncia do emissor.
433,2000 | 433,2250 | 433,2500 | 433,2750 | 433,3000 869.700 MHz |869.725 MHz |869.750 MHz | 869.775 MHz
CH11 CH12 CH13 CH14 CH15 BANDA —~ - 3 -
433,3250 | 433,3500 | 433,3750 | 433,4000 | 433,4250 BEHE AHEH B0GEE ki)
CH16 CH17 CH18 CH19 CH20 870 MHz
433,4500 | 433,4750 | 433,5000 | 433,5250 | 433,5500 CH5 CH6 CH7 CHs
CH21 CH22 CH23 CH24 CH25 869.800 MHz |869.825 MHz |869.850 MHz | 869.875 MHz
433,5750 | 433,6000 | 433,6250 | 433,6500 | 433,6750 3 3 3 3
CH26 CH27 CH28 CH29 CH30 QQBE BDEE EEBH BEBE
433,7000 | 433,7250 | 433,7500 | 433,7750 | 433,8000
- _ CH9 CH10 CHT1 Freq. AUTO
L Banda 434’050 434’790 MHz 869.900 MHz |869.925 MHz [869.950 MHz | sequenziale
CH31 CH32 CH33 CH34 CH35 - - D =
434,0750 | 434,1000 | 434,1250 | 434,1500 | 434,1750 i i B0 kil
CH36 CH37 CH38 CH39 CH40
434,2000 | 434,2250 | 434,2500 | 434,2750 | 434,3000
CH41 CH42 CH43 CH44 CH45
434,3250 | 434,3500 | 434,3750 | 434,4000 | 434,4250 CHal CHa2 CH43 CHa4
CH46 CH47 CH4s8 CH49 CH50 BAN DA 434,325 MHz 434.350 MHz 434.375 MHz 434.400 MHz
434,4500 | 434,4750 | 434,5000 | 434,5250 | 434,5500 ﬁ | ‘ GND | \ UNH | EMH ud
CH51 CH52 CH53 CH54 CH55 434 MHz
434,5750 | 434,6000 | 434,6250 | 434,6500 | 434,6750
CH56 CH57 CH58 CH59 CH45 CH46 CH47 CH48
434[7000 434,7250 434[7500 434,7750 434.425 MHz 434.450 MHz 434.475 MHz 434.500 MHz
ON ON ON ON
w e Wl " ]
ngl‘a]5 QZSQ E234 QBG4 5234
CH49 CH50 CH51 AUTO (RX)
434.525 MHz 434.550 MHz 434.575 MHz SEQ (TX)
SL L 1" 1" Lo [ 101" 1o R o]}
VY VT VY VY
Figura 16
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e No caso do receptor modelo RxDIN-CL voltar a ligar o cabo do
receptor e ligar a maquina operadora.

e No caso do receptor modelo RxDIN fechar a porta do quadro
eléctrico e ligar a maquina operadora.

NOTA: Mudar a frequéncia também na unidade emissora antes de
voltar a p6r em funcionamento o comando por radio. Verificar que a
disposicdo dos microinterruptores seja compativel em ambas as
unidades.

Atencdo: NAO reactivar o comando por radio na area (interdita e
protegida por barreiras de seguranca) de operatividade da maquina.
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MUDANCA DE FUNCOES

Localizar os microinterruptores FUNCAO abrindo a unidade emissora
e a receptora como descrito para a mudanca de frequéncia.

B MICROINTERRUPTORES
POSICAO ON _— MUDANCA DE FUNCAO

POSICAO ATENCAO A ORIENTAGAO DOS
OFF 1| U MICROINTERRUPTORES: A
Figura 17 U REFERENCIA E A OV

Na unidade emissora .
Microinterruptor 1: RESERVADQO/ NAO USAR

Microinterruptor 2: AUTO DESLIGAR
se colocado na posicao ON a unidade emissora nao
se desliga automaticamente passados 240 seg.

Sull'unita ricevente

ReMdevice - may 27

Microinterruptor | FUNZIONAMENTO
1 2

OFF OFF Nenhuma Predisposicao.

ON OFF BRICK:, segundas e terceiNras velocidades com auto—retgngéo
PR15 é com auto-retengao por PR9 ou PR10, PR16 é com
auto-retencdo por PR15

OFF ON BRICK: tercgiras e quartas velo~cidades com auto-retencdo.
PR5 e PR6 sao com auto-retengao por PR11
PR25 e PR27 sdo com auto-retencao por PR17
PR26 e PR14 sdo com auto-retencao por PR23

ON ON Pressionando os botdes na linha mai§ em‘baixo daNrédio-
botoneira BRICK (normalmente atribuidos a translagao) ou
accionando as manobras de translacdo na unidade
transmissora PAIL, sdo interditos todos os outros comandos
(elevacao, carrinho, rotacao)
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O SISTEMA TWIN

€ composto por duas unidades transmissoras (modelo Pail ou modelo
Brick) e por uma unidade receptora ligada a maquina de elevagao.

INSTRUCOES PARA UM USO CORRECTO E

SEGURO DO SISTEMA TWIN

Acender a maquina de elevagdo que alimenta a unidade receptora

(RxDIN).

Acender um dos dois transmissores fornecidos (primario ou Auxiliar)

e enviar o comando START por cerca de 10 segundos.

A unidade receptora (RxDIN) depois de ter reconhecido a unidade

transmissora faz arrancar a maquina que emite:

e UM sinal acustico (transmissor primario)

e TRES sinais sonoros (transmissor auxiliar reconhecivel pela
chapa de identificacdo)

A partir deste momento para evitar que seja interrompido o
fornecimento de tensdo a unidade receptora (RxDIN) ou que seja
activado o comando de LIVRE (descrito a seguir) a maquina
operadora podera ser comandada exclusivamente por esta
unidade transmissora.

A outra unidade transmissora NUNCA podera assumir o controlo da
maquina.

O sistema Twin estd conforme a normativa: EN
60204-32 (Seguranca de Maquinas)

O SISTEMA TWIN n&o permite a utilizacdo
simultanea dos dois transmissores!

ATENCAO!

Pode ocorrer uma falha na alimentacdo da maquina operadora
por razoes alheias a vontade do operador.

Neste caso, existe a possibilidade que um segundo operador na
posse de uma das duas unidades transmissoras, pressionando o
botdo START depois do recomeco da alimentagdo, tome o controlo
da maquina operadora.

Os operadores sao informados por um aviso sonoro diferente.
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Instrugcbes para transferir o controlo da
maquina de elevacdo da uma unidade

transmissor para a outra

Estdo disponiveis duas modalidades para executar a fungdo:

1) Desligar a maquina de  elevagdo (interrompendo
consequentemente o fornecimento de alimentacdo a unidade
receptora RxDIN).

Acender a maquina de elevagdo que alimenta a unidade receptora
(RxDIN).
2) Activar o comando LIVRE (descrito a seguir)

Depois, acender a outra unidade transmissora fornecida e enviar o

comando START por cerca de 10 segundos.

A unidade receptora depois de ter reconhecido a unidade

transmissora faz arrancar a maquina que emite:

e UM sinal acustico (transmissor primario)

e TRES sinais sonoros (transmissor auxiliar reconhecivel pela
chapa de identificacdo)

A partir deste momento, para evitar que seja interrompido o

fornecimento de tensdo a unidade receptora (RxDIN) ou que seja

activado o comando de LIVRE a maquina operadora podera ser

comandada exclusivamente por esta unidade transmissora.

Comando LIVRE

Somente a unidade transmissora que esta na posse do controlo da

maquina pode executar a funcdo de LIVRE.

Procedimento:

a) rodar e desligar o botdao a cogumelo e girar a chave para ON se é
presente no modelo em uso.

b) Brick: pressionar ao mesmo tempo as teclas 3, 4, 5 e depois
simultaneamente START e sucessivamente soltar.
Pail: Mover os Joystick para comandar 1 e 2 e depois
simultaneamente START e sucessivamente soltar.

Depois desta operacdo a maquina emite dois sinais acusticos e

predispde-se para ser comandada pela primeira unidade transmissora

que activa o comando de START.
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Figura 18

PRINCIPIO DE FUNCIONAMENTO

DESCRICAO DO TELEGRAMA DE ACOPLAGEM

O telegrama de cumprimento constante é composto de 64 bit:

- 24 bit sao destinados ao endereco de acoplagem entre emissor e
receptor dos quais 6 bit implementam um algoritmo de proteccdo
gue garante uma distancia de Hamming igual a 4 com uma falta de
probabilidade de deteccao do erro inferior a 10(-8) (inferior a 1 sobre
100.000.000)

- 32 bit sdo utilizados pelo codigo de comando

- Os restantes 8 bit sdo calculados como checksum sobre os
anteriores 56 bit

Os 24 bit de enderego sdo utilizados para acoplar a unidade emissora
a receptora com um cddigo que vem estabelecido pelo construtor e
atribuido de modo Unico a cada comando por radio produzido.
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ESQUEMA EM BLOCOS DOS
CIRCUITOS ELETRICOS

Emissor Receptor

ReMdevice - may 31

Codigo |— uP Codigol—  ,pA [—{ HMPB
seguranca seguranca
5 ! Relé |« 2
T B
)
a Figura 19

Descricdo do emissor:

Os comandos dados através da unidade emissora sdao elaborados
pelo microprocessador que providencia a construgao do telegrama de
acoplagem que inclui um cddigo univoco e enviado ao médulo TX de
transmissao a radiofrequéncia.

Descricao do receptor:

O telegrama de acoplagem recebido pelo médulo RX de recepgdo €
elaborado pelo microprocessador mP A que providencia a verificacao
da sua autenticidade confrontando com o cdédigo univoco. se os
comandos recebidos sdo validos o microprocessador activa os relés
correspondentes.

Em caso de comandos de emergéncia activa ou passiva, falta de sinal
de radio ou distirbio, o microprocessador mP A para a maquina
operadora (sistema de seguranca 1).

O microprocessador mP B controla o bom funcionamento do
microprocessador mP A intervindo em caso de avaria directamente
sobre os relés de comando e de seguranca (sistema de seguranca 2).
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Principio de funcionamento do

SISTEMA TWIN:
RX
EEprom |

Cddigo

Primario

Cddigo

Secundario HP A IJ'P B

—

Seguranga Seguranga

' M Rele e 2

Figura 20

Na configuragdo com unidade transmissora auxiliar a unidade
receptora aceita dois cddigos seriais univocos: o cddigo primario e o
auxiliar com distancia de Hamming maior que 3.

A unidade receptora RxDIN depois de ter recebido tensdao ou depois
de ter recebido o comando LIVRE aceita o primeiro cddigo entre os
dois possiveis memorizados. A partir daquele momento sera
descartado o segundo codigo e deixa de ser aceite até a desconexao
da unidade receptora (RxDIN) ou até a recepgdo do comando LIVRE.

A primeira unidade transmissora que envia o comando de start
(START) toma o controlo da maquina de elevacao e mantém-no em
exclusiva até quando for interrompido o fornecimento de alimentagao
a magquina ou até a recepcao do comando LIVRE.

A maquina operadora aquando da ligagdo do comando de marcha
emite UM UNICO aviso sonoro se € aceite o codigo primario; caso
contrario, se € aceite 0 cddigo auxiliar, a maquina operadora ira
emitir TRES avisos sonoros consecutivos.
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IDENTIFICACAO E SUBSTITUICAO DOS
FUSIVEIS

Unidade receptora

- Fusivel de STOP 5x20 4 A

- Fusivel de alimentagao 10-30Vdc 5x20 1.6A
- Fusivel de alimentacao 24-48 Vac/Vdc5x20 1 A

- Fusivel de alimentacdo 48-115 Vac/Vdc5x20 0.5 A

Encontram-se no interior do moédulo DIN abrindo a tampa
transparente
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Pardmetros comuns as unidades emissora e receptora

Frecuencia operativa disponible en las siguientes gamas:
869,700 — 870,000 MHz/ Paso de canalizaciéon 25 kHz/ N.° canales 11
433,050 — 434,790 MHz/ Paso de canalizacion 25 kHz/ N.° canales 59
Distancia cddigo Hamming: 4
N° max activagdo contemporanea comandos on / off:10
Tempo de resposta aos comandos :45 ms
Tempo de resposta comando stop emergéncia activa :45 ms
Tempo de resposta emergéncia passiva comandos :1 seg
Raio de accdo: 100 m
Temperatura de funcionamento e de armazenamento: -20°C/ +70° C
Unidade receptora
Receptor radiofrequéncia: Single Chip
Antena: "4 A amplificada
Alcance contactos relé comandos: 4A 115 Vac.
Alcance contactos relé paragem: 4A 115 Vac.
Alimentagao (segundo o modelo): DC 10-30V 1,0A ou
AC/DC 24-48V ou AC/DC 48-115V 50-60Hz 0.4 A
Contentor: Modulbox para montagem sobre guia DIN EN 50022
Grau de protecgao Modulbox: IP20
Dimensdes Modulbox:158x90x75 mm (Ixhxp)
Caixa estanque para montagem externa:
ABS, grau de proteccao IP55
Dimensdes CL Rubybox: 266x169x89 mm (Ixhxp)
Unidade Emissora
Modulacdo: FM codificacao Manchester
Potencia de emissao em radiofrequéncia: 5mwW
Oscilador: sintese digital PLL
Antena:1/4 A integrada
Tensdo de alimentacdo: 3.6 Vcc.
Absorcdo: 45 mA
Acumuladores: integrados 3x1.2V 1800 mA
Autonomia de funcionamento: 35 horas (20° C)
Tempo de aviso prévio bateria em acabamento: 60 min.
Grau de proteccao custddia: IP 55 material ABS
DimensoOes: BRICK 210x95%40 — PAIL 200x135x130 mm (LxHxP)
Peso BRICK 470 g - PAIL 800
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CONDICOES DE GARANTIA

A REMdevice garante o comando a radio por 12 meses.

A data de inicio do periodo de garantia é a da guia de transporte.

A garantia é valida s6 para aparelhos que apresentem defeitos de fabrico. O
comando por radio ndao deve ter sido sujeito a tentativas de reparacao,
modificagdo, substituicdo de partes efectuada por pessoal ndo autorizado da
REMdevice.

A garantia deixa de ter validade no caso de uso incorrecto ou instalagao
errada.

Os aparelhos em garantia devem ser reparados num centro de assisténcia
autorizado ou directamente na REMdevice.

Os componentes que apresentem defeitos de fabrico serdo substituidos
gratuitamente excluindo as despesas de transporte de ida e volta do
aparelho.

Nao fazem parte da garantia as partes sujeitas a desgaste.

REMdevice ndo aceita pedidos de reembolso por maquinas paradas enquanto
as maquinas operadoras sdo dotadas de botoneira por cabo.

REMdevice nao responde por estragos, desaparecimentos, roubos, ocorridos
durante o transporte de aparelhos novos, reparados ou para reparar.
REMdevice ndo efectua intervengdes (em garantia ou fora da garantia) em
aparelhos sem nimero de série e sem ter preventivamente tido contacto
com o requerente.

Construtor: REMdevice®s.r.. E-Mail: info@remdevice.com
http://www.remdevice.com
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